DECLARATION OF CONFORMITY

11 Manufacturer

Thermo Fisher Scientific (Asheville) LLC
275 Aiken Road

Asheville, NC 28804

USA

Bl product Type

TSX™ Series +05°C Refrigerator, General Purpose

“IModel Name(s) and 5! Rated Voltage, Rated Frequency
TSX4505GV

[21 Authorized Representative
Thermo Electron LED GmbH
Robert-Bosch-Str. 1

63505 Langenselbold

Germany

C€

1 The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

"1 EC Directives

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

2014/35/EU Low Voltage Directive
2011/65/EU RoHS Directive
2015/863 RoHS Directive

8 The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU and 2015/863 of the

European Parliament and of the Council of 22 July 2019 on the restriction of the use of certain hazardous substances

in electrical and electronic equipment.

[l standards
EN 61326-1:2013
EN 61010-1:2010
EN 50581:2012
EN 60335-2-89:2007 (applicable clauses)

EN 378-2 :2008 + A1:2009 (applicable clauses)

UL 471 Ed. 10 (applicable clauses)

CSA C22.2 No. 120 :2013 (applicable clauses)

101 This declaration is valid from the product manufactured after the date. May 06, 2019
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Dana Jolley
Global Regulatory Affairs Specialist
Laboratory Products Division
Thermo Fisher Scientific



DECLARATION OF CONFORMITY c €

DE) "I Hersteller - [2 Bevollmé&chtigter Vertreter - ¥l Produkttyp - [ Modellbezeichnung(en) - 51Nennspannung,
Nennfrequenz - [ Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Union:: M EG-Richtlinien - 1 Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten: I Normen - 'l Diese Erklarung gilt fir die nach diesem Datum hergestellten
Produkte. [ Diese Erklarung gilt fir das Produkt mit folgender Seriennummer und Herstellungsdatum

FR) [ Fabricant - 2l Représentant agréé - [ Type de produit - [/ Désignation(s) du modéle - [ Tension nominale,
Fréquence nominale - [ 'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la 1égislation d’harmonisation de I'Union
applicable : [ Directives européennes - [8] L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du
Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans
les équipements électriques et électroniques .l Normes - [ La présente déclaration est valable a partir de la date de fabrication
du produit. [0 La présente déclaration est valable pour le produit portant le numéro de série et la date de fabrication suivants.

IT) " Produttore - [21 Rappresentante autorizzato - B Tipo di prodotto - [“INomi dei modelli - 51 Tensione nominale,
Frequenza nominali - [¢1"oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione [ Direttive CE - I8 L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla direttiva 2011/65/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011, sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche [¥Standard - [l Questa dichiarazione & valida dal prodotto costruito dopo la data. [ Questa
ichiarazione € valida per il prodotto con i seguenti numero di serie e data di produzione

ES) [l Fabricante - [21Representante autorizado - B! Tipo de producto - “IModelos - [ Tensién nominal, Frecuencia
nominal - B1E| objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la
Unién: I Directivas CE - [81El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme a la Directiva 2011/65/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos 1 Normas - 101 Esta declaracion es valida para el producto fabricado después de
la fecha. [l Esta declaracion es valida para el producto con el siguiente nimero de serie y fechade manufactura.

PT) Ml Fabricante - [4 Representante Autorizado - Bl Tipo de Produto - [/ Nome(s) do Modelo - 51 Tensao Nominal,
Frequéncia Nominal - [0 objeto da declaragéo acima descrito esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagéo da
Unido aplicavel: [ Directivas da CE - 81 O objecto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com a Directiva
2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2011, relativa a restrigdo do uso de determinadas
substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos. ¥l Normas - "% Esta Declaragao é vélida para o produto
fabricado apos a data. [ Esta Declarag&o é valida para o produto com o seguinte nimero de série e data de fabrico

NL) [Producent - 21 Gemachtigd vertegenwoordiger - B1Producttype - “IModelnaam/namen - [lNominale spanning,
nominale frequentie - [61Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie: "M EC-richtlijnen - [ Het hierboven beschreven voorwerp is conform Richtlijn 2011/65/EU
van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
in elektrische en elektronische apparatuur: ®I Normen - 'l Deze verklaring is geldig voor de producten die zijn geproduceerd na
deze datum. [0 Deze verklaring is geldig voor het product met het volgende serienummer en productiedatum.

PL) ' Producent - [2 Autoryzowany Przedstawiciel - B! Typ produktu - ¥l Nazwa(y) modelu - [51 Napigcie znamionowe ,
czestotliwo$¢ znamionowa -6 Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: [l dyrektywy KE - 18 Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym: ¥ Standardy - [l Deklaracja ta jest wazna dla wyrobow
wyprodukowanych po dacie.l"® Niniejsza deklaracja jest wazna dla produktu z nastepujacym numerem seryjnym oraz datg
produkcii.

CS) "Vyrobce - 12 Autorizovany zastupce - 3 Typ produktu - 4/ Nazvy modelti - 151 Jmenovité napéti, jmenovity kmitocet —
81V/ySe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusSnymi harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Unie: [71Smérnice ES - 81 VySe
popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich: [1Normy - % Toto prohlaSeni o
shodé plati od data vyroby produktu. % Toto prohlaSeni o shodé plati pro produkt s nasledujicim vyrobnim Cislem a datem vyroby.
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EL) M KaraokeuaoTig - 1 EEovoilodotnuévoc avTimpoagwTrog - Bl Eidog mpoiovTtog - 1 Ovopaagia povréAou - B10vopaoTikn
1éon, OvopacTiki ouxvotnTta — [610 gTOY0C TNG dRAWANG TTOU TIEPIYPAPETAI TIAPATIAVW €ival GUNPWVOS HE TN GXETIKA EVWAIAKA
vopobeaia evapudviang: M Odnyieg EK - 1B To avwtépw Tepypa@ouevo avTikeidevo e dAwaong ivar oupewvo e Tv odnyia
2011/65/EE Tou Eupwraikou KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou, TG 8ng louviou 2011, oxeTIKA [E TOV TIEPIOPITUS TG XPrONS
OPICUEVWY ETTIKIVOUVWV OUCIWV O NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKG e¢oTAiopo: BIMpéTutra - O H Tapouaa dAAwan 1oxUel yia T0
KOTOOKEUAOWEVO TTPOIOV WETA TNV Nuepounvia. ['91H Tapoloa 6AAwan 1axUeEl yia To TTPoidV e Tov akéAouBo aeipiakd apiBud kal
TNV NUEPOUNVIT KATAOKEUAG

GA) ["IMonaroir - [ lonadai udaraithe - *1 Cineal Tairge - [ Ainm (neacha ) Samhail - B1Ratail Voltage , Miniciocht Ratail - 161
Ta cuspoir an dearbhaithe a bhfuil tuairisc air thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais maidir le comhchuibhid; [
Treoracha CE -8 T4 cuspdir an dearbhaithe a bhfuil tuairisc air thuas i gcomhréir le Treoir 2011/65/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle an 8 Meitheamh 2011 maidir le srian ar shubstainti guaiseacha airithe a Usaid i dtrealamh leictreach agus
leictreonach 1°1 Caighdeain - ' Ta an dearbhu baili 6n tairge a mhonaraitear i ndiaidh an data sin.['% Ta an dearbh baili ar feadh
an tairge foirgniochta an sraithuimhir leanas agus data monaraithe

HR) " Proizvodac - (21 Ovlasteni zastupnik - B Vrsta proizvoda - [4INaziv(i) modela - 5 Nazivni napon, nazivna frekvencija -
[l Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju: ["I Direktive EZ-a - I8 Gore opisan
predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni¢avanju uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj opremi: [INorme - [ Ova izjava vrijedi za proizvod proizveden nakon
navedenog datuma.l'® Ova izjava vrijedi za proizvod sa sljedecim serijskim brojem i datumom proizvodnje

RO) M1Producator - [21Reprezentant Autorizat - ¥ Tipul Produsului - [¥/Nume model(e) - ¥ Tensiune nominala, Frecventa
nominala — ¥1 Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii: ] Directive
CE - B1Obiectul declaratiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie
2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice: [¥ Standarde - ['0]
Aceasta declaratie este valabila pentru produsele fabricate dupa data curenta. ['01 Aceasta declaratje este valabila pentru produsul
cu urméatorul numar de serie si urmatoarea data de fabricatie

HU) [ Gyarté - (2 Meghatalmazott képvisel6 — ¥l Terméktipus — ¥l Modell(ek) neve - [51Névleges fesziiltség, névieges
frekvencia — [1 A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé unids harmonizacios jogszabalynak: "1 EC-iranyelvek — [
E nyilatkozat fent leirt tArgya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz6l6, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanécsi iranyelvvel: ¥ Szabvanyok -

1101 Jelen nyilatkozat a megadott datum utén gyartott termékekre érvényes. [0 Jelen nyilatkozat a kdvetkezd sorozatszamu és
gyartasi ddtumu termékre érvényes.

BG) "IMpousBoauTten - [210Topusmpan npeactaButen - B Tun npogykr - “1Ume Ha moaen - 51 HommHanHo HanpexeHue,
HomuHanHa yecTota - [€1peamMeTbT Ha AeKknapaumsTa, onucaH no-rope, 0TroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha Chio3a
3a xapmoHuaauws: "1 fupektneu Ha EO - 81 OBekTbT Ha AeknapauusTa, KOWTO e OnucaH Mo-rope, € B CbOTBETCTBUE C [IupekTuBa
2011/65/EC Ha EBponeickus napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 8 toHn 2011 r. OTHOCHO OrpaHW4eHWeTo Ha ynotpebaTa Ha onpegeneHu
OMacHY BeLLeCTBa B eNEeKTPUYECKOTO 1 enekTpoHHOTo o6opyasaHe: 91 CtanaapTu - [0 Tasu geknapauus e BanuaHa 3a NpoaykTuTe,
nponsBefeHun cneg aatara. % Tasu geknapauums e BanugHa 3a NpogykTa CbC CNegHUs CEepUeH HOMEP 1 JaTa Ha NPOM3BOACTBO.
ZH) 11 ) 5 T - R IRAARER - BI = 28R - MBS - B B S BB — 181 b3 7 W e R A 45 R DG R B M TR V%
Fi MBRERFE A - B F IR 75 BT AT A WO 2 R 2 5222011476 1 8 H 5¢ T 7 L AURH L~ 80 4 v R s FH
AT IR (45 42011165 / EU BT BRAE - 100 A 7 1 1 77 bt 2 FLREZE A, 1004 7 W@ P - U R 3k 591 5 )
i I
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